Potom jsme se Zeldou utikali jako o Zivot nahoru
po strani.

Coz nebylo moc rychle.

Ani kdyz jsem vzal Zeldu za ruku a pomahal ji do
kopce.

Znate to, jak vyskocite se dvéma kamarady z vlaku,
ktery mifi do nacistického tabora smrti, a malem si
pfi tom vyrazite dech, ale zvladnete to, a dokonce se
vam ani nerozbiji bryle, ale vase kamaradka Chaya ta-
kové $tésti nema a umfre, a tak ji pohrbite pod kapradi
a polni kviti, coz vas stoji spoustu sil, a uz vam nezbyva
energie na béh a Splhani do kopce?

Tak presné takhle na tom ted se Zeldou jsme.

»Boli mé nohy,” stézuje si Zelda.

Chudinka. Je ji teprve Sest. Ma kratké nohy. A na nich
backory, které nejsou ke skrabani do prudkého svahu
pokrytého pichlavou travou moc vhodné.

Ale nemiizeme zpomalit.

Musime utéct dfiv, nez prijede dalsi nacisticky vlak
s kulomety na strese.
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Ohlédnu se pres rameno.

Koleje na tpati kopce se na slunci lesknou jako vy-
lozky na uniformé nacistického distojnika.

Podivam se nahoru do svahu.

Je tam husty les. Kdyz se do néj dostaneme, budeme
v bezpedi. Schovame se tam. Az pojede dalsi nacisticky
vlak, nikdo nés z néj neuvidi, pokud Zelda nebude ne-
slusné kricet.

Jestli se tam viibec dostaneme.

»Tak pojd,“ pobidnu Zeldu. ,Nezastavuj se. Musime
jit dal.“

»Ja se nezastavuju,” durdi se Zelda. ,Copak to ne-
chapes?“

Vim, pro¢ se zlobi. Mysli si, Ze mam $tésti. A taky ze
mam. Je mi deset. Mam silné nohy a pofadné boty. Ale
pieju si, abych mél nohy jesté silnéjsi. Kdyby mi bylo
dvanact, mohl bych Zeldu vzit na zada.

»Jau,“ sykne Zelda, uklouzne a natluce si koleno.

Setrné ji pomtizu vstat.

»Jsi v poradku?“ ptam se.

»Ne,“ odsekne a rychle se $krabe dal do kopce.,, Ten
kopec je pitomec.”

Usméju se, ale jen kratce.

Nahle zaslechnu ten nejhorsi zvuk na celém svéte.
V dalce duni blizici se vlak.

Znovu se zadivam nahoru do kopce.

Les je prili§ daleko. Nedostaneme se tam vcas. Jestli
nas nacisté na kopci zahlédnou, budeme snadné terce.

==
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Cary z moji rozcupované kosile vlaji na viechny strany.
Zelda mé $aty v mnoha barvach, ale ne maskovacich.

Vlak uz je hodné blizko.

»Lehni si na bficho,” zavelim a stahnu Zeldu do
travy.

»Rikal jsi, Ze nesmime zastavovat,“ namitne.

»Ja vim,“ prikyvnu. , Ale ted se nesmime ani hnout.”

»Ja se nehnu,” tvrdi Zelda. ,,Vidis?“

Lezime na bfi$e, ani nedutame, jen lapame po dechu.
Zelda se mé drzi jako klisté. Citim na tvari jeji horkou
kazi. Rukama mi tiskne pazi. Postfehnu, Ze ji z jedno-
ho nehtu tece krev, jak holyma rukama trhala kapradi
na Chayin hrob.

Dunéni uz je hodné hlasité. Co nevidét se vlak ob-
jevi v zataéce pod nami. Skoda ze neméme kapradi,
pod které bychom se mohli schovat. Kousek od nas je
krali¢i nora. Skoda ze Zelda ani ja nejsme kralici. Mohli
bychom se schoulit v nofe a chroupat mrkev.

Jenze nejsme kralici, ale lidé.

Nacisticky vlak se skfipénim vjizdi do zatacky.

Zeldin stisk zesili.

»Felixi,” $pitne Zelda. ,Jestli nas zastreli, doufam, ze
nas zastreli oba spolecné.”

Taky doufam. Stisknu ji ruku. Ale ne moc silné kvili
tomu zlomenému nehtu.

Skoda ze nezijeme ve starych casech, kdy byly ku-
lomety je$té hodné primitivni a ¢lovék byl rad, kdyz
trefil zblizka vysokou horu. Skoda Ze je rok 1942, kdy
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existuji supermoderni kulomety, které dokazou roz-
cupovat prchajici dité na cucky dokonce ze stiechy
jedouciho vlaku.

Nacisticky vlak pod nami rachoti jako tisic kulo-
met.

Obejmu Zeldu a modlim se k Richmal Crompto-
nové, aby nas ochranila.

»Zelda neni Zidovka,“ sdélim Richmal v duchu.,,Ale
stejné potfebuje ochranit, protoze nacisti nékdy zabi-
jeji i malé katoliky. Zvlast ty, ktefi jsou trochu umi-
néni a drzi.“

Richmal Cromptonova neni svata nebo tak néco,
ale je opravdu vyborna vypravécka a ve svych knihach
doprava Williamovi, Violet Elizabeth a ostatnim dé-
tem bezpeci, i kdyz jsou nesmirné uminéné a drzé.

Moje modlitba je vyslySena.

Zadna davka z kulometu nés neroztrha.

»Dékujeme,“ pronesu v duchu vdééné na adresu
Richmal Cromptonové.

Vlak dole pod kopcem mizi za dalsi zata¢kou. Po-
znam, Ze je to dalsi vlak do tdbora smrti plny Zidi. Ma
stejné vagony, jako mél ten nas, vypadaji jako velké
drevéné krabice zatlu¢ené hrebiky.

Na strese posledniho vagonu je kulomet, ale dvo-
jice nacistickych vojaki, ktefi ho obsluhuji, se pravé
plné vénuje jidlu.

»Tak pojd,“ pobidnu Zeldu, kdyz nam vlak zmizi
z o¢i.

=10
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Zvedneme se z travy. Nahofe na kopci na nas ¢eka
les, chladivy, temny a bezpecny.

Nevim, kdy pojede dalsi vlak, takze si musime po-
spisit. Pristé uz bychom takové stésti mit nemuseli. Na-
cisticti kulometcici by si zrovna nemuseli pochutnavat
na ¢asném obédé.

Chytim Zeldu za ruku a znovu se zatneme drapat
do kopce.

Zelda zakopne o krali¢i noru a malem spadne. Za-
chytim ji, ale pfi tom ji omylem skoro vykloubim pazi.

»Promin,“ reknu.

»1y za to nemuzes,” opaci Zelda. ,Za to muzou ti
kralici. Copak to nechapes?*

Pusti mé, chyti se za rameno a do tmavych o¢i ji
vyhrknou slzy.

Obejmu ji.

Vim, Ze neplace jen kvili bolavému ramenu. Je to
i kvili tomu, co se stalo nasim rodi¢tim a kamaradam.
A taky proto, Ze nejmocnéjsi armada ve svétovych dé-
jinach se nas snazi zabit.

Kdybych na tohle vSechno sam zacal myslet, taky
bych skoncil v slzach.

Coz neni dobré. S placem se neda moc rychle Splhat
do kopce. Uz jsem to zazil.

Snazim se vymyslet néco, co by nas oba rozvese-
lilo.

»Mozna ze v dal$im udoli bude stat néjaky dum,“ pro-
nesu.,A v ném bydli moc hodny kuchaf, ktery navaril
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k vecetistrasné mocjidla a tedhleda nékoho,kdo by mu
pomohl véechny ty extra porce vynikajiciho gulase snist.”

»Zadny gulas,“ opravi mé Zelda., Klobasy.“

»Fajn,“ prikyvnu. ,A vejce natvrdo.”

»A marmeladu,“ doda Zelda.,,Namazanou na chleba
nakrdjeny na ovecky.“

Zabralo to. Zelda prestala plakat a tahne mé nahoru
do kopce.

»A banany,” pripojim.

»Co jsou to banany?“ pta se Zelda.

Zatimco se drapeme do kopce, povim ji o vech dru-
zich exotického ovoce, o nichz jsem se docetl v knihach.
I v tomto ohledu mam §tésti. Vyrostl jsem v knihkupec-
tvi. Na rozdil od Zeldy, ale ta ma beztak vybornou pred-
stavivost. Nez vylezeme na vrchol kopce, je si pomérné
jista, ze kuchar pro nas ma taky manga a pomerance.

Ponofime se do lesa a proplétame se hustym pod-
rostem. Je moc pfijemné ocitnout se v tkrytu z kap-
radi, housti a stromu. Zvlast kdyz se v dalce zistajasna
ozve désivy zvuk.

Strelba z kulomet.

Zustaneme stat a poslouchame.

»To musi byt dalsi vlak,” usoudim.

Podivame se na sebe. Stielba dal pokracuje, nezni
blizko, ale stejné nam nahani hrazu.

Radéji poml¢im o tom, Ze se z vlaku snazi utéct lidé,
protoze co kdyz je zastreli. Mala holka jako Zelda uz
zastrelenych lidi vidéla vic nez dost.

T
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»Chces si odpocinout? zeptam se ji.

Ve skutecnosti mam na mysli, jestli se nechce schovat,
ale ani to nefeknu, protoze ji nechci jesté vic désit.

»Ne,“ odpovi Zelda a hrne se dél.,,Chci vecefi.

Vim, jak ji je. Bude lepsi dostat se co nejdal od ko-
leji. Kromé toho je skoro vecer a cely den jsme nic ne-
jedli.

Jdu za Zeldou.

Nakonec ta vzdalena stfelba ustane.

»K tomu domu se jde tudy,“ poznamena Zelda a pro-
dird se neprostupnym houstim.

To je na pribézich to dobré. VZdycky existuje $ance,
ze se splni. Polsko je veliké zemé. Je v ni spousta na-
cistu, ale taky spousta lesti. A spousta domt. A po-
mérné dost klobas.

»Ma ten kuchar i ¢okolddu?“ zepta se Zelda po chvili.

»Moznd,” opacim. ,,Kdyz na ni budeme usilovné
myslet.“

Zelda nakri celo a pospichame dal.

Nez se dostaneme na druhou stranu lesa, jsem si po-
meérné jisty, ze kuchat ma i ¢okoladu, velkou tabulku
cokolady.

Na kraji lesa ziistaneme stat a vykoukneme doli do
udoli. Mam bryle samou $mouhu. Sund4m si jeavy-
Cistim cipem kosile.

Zelda vyjekne hriizou, drapne mé za ruku a ukise.

Nasadim si bryle zpatky na nos a podivam se, kam
ukazuje.
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Zelda nespatrila dam v dalce, ktery patfi hodnému
kuchafi, protoze zadné domy tu nejsou. Ukazuje na
néco mnohem blizsiho.

Na velkou diru ve svahu. Néco jako jamu, vedle niz
lezi hromady cerstve vykopané hliny. V jamé se povaluji
pokroucena détska téla. Spousty déti. Rizného véku. Ne-
které jsou starsi nez ja, nékteré dokonce mladsi nez Zelda.

»Co tam ty déti délaji?“ pta se Zelda ustarané.

»Nevim,“ opacim.

Taky mam strach.

Vypadaji jako zidovské déti. Poznam to, protoze maji
na pazich navlecené bilé pasky s modrym flickem, coz
musi byt zidovska hvézda.

Jesté jednou si tresoucima se rukama prelestim bryle.

»1ohle ve tvém pribéhu nebylo,”“ vymackne ze sebe
Zelda.

Ma pravdu, nebylo.

Ty déti se nehybou.

Jsou mrtvé.

To je na pribézich to $patné. Nékdy se nesplni a né-
kdy je to, co se stane misto toho, jesté horsi, nez si
umite predstavit.

Pokusim se Zeldé zabranit v tom, aby vidéla krev.

Prili§ pozde.

Zira na tu jamu s otevienou pusou a vytre§tényma
ocima.

Chystam se ji zakryt pusu dlani, kdyby nahodou vy-
dala néjaky zvuk a ti vrazi byli porad pobliz.
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Prili§ pozde.

Zelda se da do hlasitého vzlykani.

Pfimo pod nami na kopci vyskoci ve vysoké trave
na nohy nékolik nacistickych vojakia a nasupené si nas
méfi. Zahodi cigarety a rozkfiknou se na nas.

Vim, Ze bych mél dostat Zeldu zpatky do lesniho
podrostu, z jejich dohledu, ale nemtzu se pohnout.

Nohy mi v Soku uplné zdrevénély.

Nacisticti vojaci popadnou samopaly.
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Potom po nas ti nacisticti vojaci zacali stilet a na-
jednou jsem se zase mohl hybat.

A myslet.

Popadni Zeldu.

Upaluj pryc¢.

Schovej se.

Vsude kolem nas provrtavaji kmeny stromi kulky.
Vzduchem Iétaji kousicky ustipnuté kiry a bodaji nas
do obliceje.

Otocime se a bézime zpatky do lesa, preskakujeme
klady, prodirame se s praskotem houstim, proplétame
se ostruzinim, plazime se hustym podrostem, drapeme
se pres balvany.

Snazim se nemyslet na chudinky Zeldiny nohy v téch
backorach nebo na ty ubohé mrtvé déti v jamé.

Schovej se.

» lamhle,” pobidnu Zeldu. ,,Rychle do toho hustého
krovi.“

Proplétame se trnitymi vétvemi a skrz husty bieé-
tanovy porost. Zanofim ruce do vrstev lofiského listi,
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které je na dotek vlhké, rozméklé, a dokonce i trochu
teplé, kdyz hrabete poradné hluboko.

Zelda hrabe taky a ani jednou si nepostézuje na ten
zlomeny nehet.

Neprestaneme, dokud si nevyhrabeme tajnou skrys;
lezime ve tmé a tichu, celi se tfeseme a napiname usi.

Zelda mé drzi za ruku.

Slysim krik nacistickych vojaka a dusot jejich bot,
jak pobihaji po lese a hledaji nas. Do toho se ozyva
stékot nacistickych psu.

Znate to, jak Zijete se spoustou dalsich déti v taj-
ném sklepé v méstském ghettu, udélate ze vsech ka-
batl stan, v ném se k sobé pritulite a snazite se navo-
dit pocit utulna a bezpeci, prestoze ulice tam venku
jsou plné nacista?

Piesné o tohle se ted se Zeldou v nasem doupéti
snazime, jenom uz nemame kabaty.

Nemame ani kamardady ze sklepa. V duchu se po-
modlim k Richmal Cromptonové. Poprosim ji, aby
ochrénila nase kamarady, ktefi jsou porad v tom
priserném vlaku. Prosim, nedovol, aby i oni skon¢ili
Vv jameé.



